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Symbole uzyte w instrukcji:
W instrukcji zostaly uzyte nastepujace symbole:

Ogolne zagrozenie
A Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do

nieodwracalnego uszkodzenia sterownika lub innego sprzetu.

Ryzyko porazenia pradem
A Nieprzestrzeganie przepisow bezpieczenstwa moze spowodowaé $mierc lub

powazne obrazenia.
OSTRZEZENIA

Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcj¢ przed podjeciem jakichkolwiek dziatan.
Nalezy zachowacé niniejsza instrukcje, aby moc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

A Ostrzezenie 11!

Przed dokonaniem jakiejkolwiek instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek operacji
sterownik musi zosta¢ odtaczony od zrédta zasilania.

Nie otwiera¢ pokrywy podczas pracy sterownika.

Nie otwiera¢ pokrywy sterownika przez minimum 5 minut od odigczenia zasilania.
Nie wklada¢ kabli, metalowych drutow, itp. do sterownika.

Nie oblewac sterownika woda lub innymi ptynami.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
dos$wiadczenia lub znajomosci sprzgtu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawily si¢ sprzetem.

A Uwaga

Potaczenia hydrauliczne i elektryczne powinny zosta¢ wykonane przez kompetentnego,
wyszkolonego i wykwalifikowanego specjaliste.

Nigdy nie podiaczac pradu zmiennego do terminali wyjsciowych UV.

Upewnic¢ sig, ze specyfikacje dotyczace silnika, sterownika i zasilania sg kompatybilne.
Nie instalowa¢ sterownika w warunkach opisanych ponizej:
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W $rodowisku zawierajgcym
gazy lub plyny korozyjne / zrace

W Srodowisku ekstremalnie
gorgcym lub zimny
Dopuszcz. zakres

W Srodowisku narazonym na
korozj¢ spowodowana sola

W $rodowisku narazonym na

dzialanie wilgoci lub
opadow atmosferycznych

Wirodowisku gdzie mogsg
wystepowacé substancje
latwopalne lub ich opary.




ODPOWIEDZIALNOSC
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia jezeli zostato
ono zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie mieszczacym si¢ w
zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami zawartymi w niniejszej
instrukcji.
Producent nie bierze odpowiedzialnos$ci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstale na
skutek btedow w druku lub podczas kopiowania.
Producent ma prawo wprowadza¢ wszelkie modyfikacje do produktu, ktére moze uznac za
potrzebne lub uzyteczne, nie bedg one jednak wptywaty na podstawowa charakterystyke.

1. WSTEP

Dzigkujemy za wybor naszych produktow. Zapewniamy naszym klientom mitg i kompetentna
obstuge.

Inteligentny Sterownik Pompy, model IVR-02M jest fatwym w uzyciu urzadzeniem
kontrolnym i zabezpieczajacym do bezposredniego podtaczenia jednofazowych pomp
glebinowych, pomp powierzchniowych, pomp zatapialnych, itp. o mocy od 0,75 KW do 1,5
KW (od 1 HP do 2 HP) utrzymujacym state, zadane ci$nienie wody poprze¢ zmiane predko$ci
obrotowej silnika pompy .

Model IVR-02M ma wiele trybow operacyjnych przez adaptacjg¢ do roznych instalacji
elektrycznych. Jego wazng cecha, ktora odroznia go od popularnych urzadzen kontrolnych
typu on/off jest:

1. Wydajnos$¢ energetyczna. W poroéwnaniu z tradycyjnym sposobem zaopatrzenia w wodg,
system zaopatrzenia w wodg o stalym ci$nieniu z przetwornicg czgstotliwosci oszczgdza
energi¢ 30%—60%.

2. Prosta obstuga: fatwa obstuga, wszystkie funkcje moga by¢ zakonczone przez nacisnigcia
przycisku, nie ma potrzeby zatrudniania specjalistdéw do programowania.

3. Niezawodno$¢ na dtugie lata wspotpracujacych pomp: sredni moment obrotowy i Scieranie
na wale zmniejsza si¢ ze wzgledu na spadek $redniej predkosci obrotowej, co zapewnia
dhuzszg zywotno$¢ pompy. Ze wzgledu na wbudowang funkcje soft startu i zatrzymania
urzadzenie pozwala zlikwidowac uderzenie hydrauliczne. (efekt uderzenia hydraulicznego
oznacza nagly wzrost ci$nienia towarzyszacy szybkiemu zatrzymaniu lub rozpoczeciu
przeptywu cieczy.)

5. Kompleksowa ochrona: system posiada najbardziej wszechstronng technologie
zabezpieczen nadpradowych, przepigciowych, podnapieciowych, zwarciowych, zablokowania
wirnikow, mozliwo$¢ zabezpieczenia pompy przed suchobiegiem bez koniecznosci instalacji
sond/czujnikow w studni.

6. Mozliwos¢ sterowania pracag dwoch pomp zaopatrujacych system.

1.1. Zastosowania

Model IVR-02M jest przydatny we wszystkich przypadkach, kiedy jest potrzebna utrzymania
statego ci$nienia wody w instalacji oraz kontrola i ochrona pompy lub zestawu dwoch pomp.

IVR-02M zarzadza automatycznym wiaczaniem i wylaczaniem, oraz adaptuje obroty silnika

do wymagan instalacji.

Przewidywane typowe uzycie:

— domy — nawadnianie szklarni, ogrodow, pol
— mieszkania — zbieranie i wykorzystywanie

— domki wakacyjne deszczowki

— gospodarstwa rolne — urzadzenia przemystowe

— zaopatrywanie w wodg ze studni
1.2. Parametry techniczne
Ponizsza tabela pokazuje glowne parametry techniczne modelu 1IVR-02M
Podstawowa charakterystyka techniczna
podwdjna kontrola przeptywu

Charakterystyka kontroli o
kontrola ci$nienia

Metoda kontroli Manualna / Automatyczna

Charakterystyka kontroli przeptywu ptynu impuls elektrody probnika i przetacznik przeptywu

Charakterystyka kontroli ci$nienia Czujnik ci$nienia 24V, 4-20 mA
Podstawowe dane techniczne
Znamionowa moc wyjsciowa 0,37 KW - 1,5 KW (0,5 HP — 2 HP)
AC160-250V/50-60HZ (jednofazowe)
Max. znamionowy prad pompy 12A

AC 230V / 20-60 Hz (jednofazowe)

Znamionowe napigcie wyjsciowe dodatkowe;j AC 230V / 50 Hz (jednofazowe)
pompy

Znamionowe napigcie wejsciowe

Znamionowe napigcie wyjsciowe

Wyzwalany czas reakcji przy przecigzeniu 5s—5min.
Zakres nastawy cisnienia 1-9bar
Wyzwalany czas reakcji przy otwartej fazie <5s
Wyzwalany czas reakcji przy zwarciu <0,1s

Wyzwalany czas reakcji przy zbyt wysokim / <5s.
zbyt niskim napigciu

Wyzwalany czas reakcji przy suchym przebiegu 6s

Czas wznowienia przy przecigzeniu 30 min.

Czas wznowienia przy zbyt wysokim / zbyt 5 min.

niskim napieciu

Czas samowznowienia przy suchobiegu 8s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h, 2 h ...

Wyzwalane wytaczenie przy zbyt wysokim 270V

napieciu

Wyzwalane wytgczenie przy zbyt niskim 100V

napigciu

Odlegtos¢ transferu poziomu ptynu <1000 m

Funkcja ochrony Suchobieg Zwarcie
Przecigzenie Przecigzona pompa
Nagly skok napigcia Zbyt niskie napigcie

Zbyt wysokie napigcie




Podstawowe dane dotyczace instalacji

Dopuszczalna temperatura otoczenia
Dopuszczalna wilgotno$¢ otoczenia

Dopuszczalna temperatura ptynu

Stopien ochrony

Pozycja instalacji

Wymiary jednostki (dt./szer./wys.)

-10°C — +40°C
20% —90% RH
0°C — +50°C
IP55

Pionowa

244/220/158 mm

Krocce ssacy/ttoczny

Gl1Y%/G1Y”

Minimalna obj¢tos¢ zbiornika przeponowego
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2. Instalacja hydrauliczna
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3. Instalacja dwoch pomp w zestawie

Uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru trybu pracy z jedng pompa lub z dwiema pompami. Wyboru
dokonuje si¢ naciskajac przycisk na panelu Kazde nacis$nigcie przetacza tryb pracy albo
na jedng pompe albo na dwie. @

Sterownik IVR-02M moze sterowac praca jednej pompy lub praca dwoch pomp. W zaleznosci od
potrzeb uzytkownik wybiera na sterowniku oczekiwany zakres pracy ustawiajac wymagane
cisnienie do osiggnigcia ktorego sterownik bedzie dazyt modyfikujac obroty silnika pompy gtéwne;.
Przy wyborze trybu pracy z dwiema pompami, gdy w czasie pracy urzadzenie wykryje, ze
uzyskanie wymaganego ci$nienia przy pracy jednej pompy gtéwnej bedzie niemozliwe uruchomi
pompe pomocnicza ktora bedzie pracowata przy petnych obrotach silnika. Dla sterownika IVR-
02M max. moc silnika pompy pomocniczej wynosi 1,5 kW (max.12A)

Elementy zestawu

nazwa

zawor kulowy

zawor zwrotny

I
%

zbiornik przeponowy

rura ssgca

sterownik [VR-02M

rura floczna

gtéwna pompa
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pompa pomocnicza

2=
E: er&‘\w\‘i\\%\\\\i\\\\

4. Podlaczenie elektryczne

4

e Przed dokonaniem jakiejkolwiek instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek operacji

sterownik musi zosta¢ odtaczony od zrodta zasilania.

Nie otwiera¢ pokrywy podczas pracy sterownika.

Nie otwieraé pokrywy sterownika przez minimum 5 minut od odlaczenia zasilania.

Nie wktada¢ kabli, metalowych drutdw, itp. do sterownika.

Nie oblewa¢ sterownika woda lub innymi ptynami.

Parametry elektryczne podlaczonej pompy musza by¢ zgodne z parametrami sterownika.

Sie¢ zasilajaca musi mie¢ parametry zgodne z parametrami sterownika

Sie¢ zasilajaca musi by¢ wyposazona w sprawne uziemienie. Podlaczenie urzadzenia do sieci

nie posiadajacej sprawnego uziemienia skutkuje zwolnieniem producenta z wszelkiej

odpowiedzialnosci za skutki awarii

e  Sie¢ zasilajagca musi by¢ wyposazona w sprawny wylacznik réznicowo-pradowy o
znamionowym pradzie zadziatania nie wyzszym niz 30 mA. Podiaczenie urzadzenia do sieci
nie majacej sprawnego wytacznika réznicowo-pradowego skutkuje zwolnieniem producenta z
odpowiedzialnos$ci za skutki wszelkich awarii




4.1.podlaczenie zyl zasilania elektrycznego

Schemat elektryczny podtaczenia
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5. Sterowanie
5.1. Panel sterowania

Nazwa lub ;
NR funkcja Instrukcja

Przycisk
uruchamiania lub
1 zatrzymywania

pompy
pomocniczej

Po naci$nieciu przycisku pompy pomocniczej, pompa
zaczyna pracowac

Nacisnigcie przycisku raz zmniejsza ci$nienie 0 0,1 bar,

2 Przycisk redukcji diuzsze naci$niecie zmniejsza warto$¢ szybciej

zgodnie ze stanem uzywanej wody.

6. Przy ustawianiu ci$nienia zadanego nalezy pamieta¢ aby byto one nizsze o 0k.0,5-1 bar od maksymalnego
ci$nienia jakie wytwarza pompa.

6.Utylizacja urzqdzenia: Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wylgcznie w
selektywnej zbiérce odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw Elektrycznych i
Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co
najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzgdzenie jest wiasciwego rodzaju i petni t¢ samg funkcje,
co nowo zakupione urzgdzenie.

7.Mozliwe usterki

Current Pressure ting Pressure

Nacisniecie przycisku raz zwigksza ci$nienie o 0 0,1 bar,

3 | Praycisk przyrostu diuzsze naci$niecie zwigksza warto$¢ szybciej
. ! 4 Przycisk Aby uruchomi¢ pompe recznie, nalezy nacisng¢ ten przycisk.
. RUN/STOP Przycisk konczy tryb braku wody.
t Jesli wskaznik miga, oznacza to, ze w rurach brakuje wody.
Dar

Wskaznik braku | Spowoduje to ponowne samoczynne uruchomienie po

5 wody czasie ustawiania, a interwat czasowy ponownego
uruchomienia to 8S, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h, 2 h ... restart
Zakres nastawy . . P
6 cisnienia Dioda LED miga podczas ustawiania ci$nienia
Gdy pompa zatrzyma sig automatycznie, wskaznik
7 Wskaznik pompy | zalaczy sie, a gdy pompa zostanie zatrzymana recznie,
pomocniczej wskaznik zostanie wytgczony UWAGA w modelu IVR-02M
nie ma mozliwosci podtaczenia pompy pomocniczej
Gdy pompa pracuije lub jest w stanie gotowosci do pracy,
- wskaznik miga szybko. Gdy gtéwna pompa pracuje ze statg
Wskaznik i (g PRt A
8 o, predkoscig (cisnienie state), wskaznik miga powoli. Gdy
pompy wskaznik jest wytgczony, oznacza to, ze pompa gtéwna nie
dziata.
9 Wskaznik mocy | Wskaznik $wieci sig, gdy podiaczone jest zasilanie.
Obszar
10 wys$wietlania Wyswietlana warto$¢ wskazuje biezgce cisnienie
biezgcego w rurociggu, jednostka: cisnienia - bar
cisnienia
Wyswietlacz Wyswietlana warto$¢ wskazuje warto$¢ ci$nienia zadanego
11 zadanego przez uzytkownika, jednostka cisnienia bar, domysine

ci$nienia ustawienie fabryczne to 3 bar

Nr Nazwa kodu Kod biedu Opis
. Kiedy napigcie jest wyzsze niz 270 V, wyswietla sie ten kod.
1 Ochron:ap:ziitixysoklm Kiedy napigcie jest nizsze niz 260 V, wéwczas urzadzenie
pie powraca do normalnej pracy.
Ochrona przed K?edy nap?ec?e jest niz_sze niz_l100 V, wy§wietla sig ten ko_d.
2 o . Kiedy napiecie jest wyzsze niz 110 V, wéwczas urzadzenie
niskim napigciem A
powraca do normalnej pracy.
Ten kod jest wy$wietlany, gdy temperatura radiatora
Ochrona e o N .
3 osiggnie 80 ° C. Praca pompy zostanie automatycznie
termalna ) " L2
przywrécona, gdy temperatura spadnie ponizej 60 ° C.
Kiedy czujnik ci$nienia jest uszkodzony lub rozigczyt sig,
4 Btad czujnika wyswietla sie ten kod. Po rozwigzaniu problemu, urzgdzenie
powraca do normalnej pracy.
Kiedy ci$nienie w rurociggu wynosi 99% max. ci$nienia
5 Zabezpieczenie przed czujnika wyswietla sig ten kod. Kiedy ci$nienie jest nizsze
nadmiernym ci$nieniem niz 96% max. cidnienia czujnika, wowczas urzgdzenie
powraca do normalnej pracy.
Przy tréjfazowej przerwie w zasilaniu, wyswietla sig ten kod.
6 Ochrona fazy otwartej Po rozwigzaniu problemu, urzadzenie powraca do
normalnej pracy. Ten btad nie dotyczy modelu IVR-02M
7 Ochrona przed Ten kod jest wy$wietlany po przekroczeniu ustawionej
przecigzeniem wartosci poboru pradu.
Ochrona Kiedy silnik ma problemy ze zwarciem lub przepigciami,
8 przeciwprzepigciowa lub wyswietla sig ten kod. Po rozwigzaniu problemu, urzadzenie
zwarciowa powraca do normalnej pracy.

5.2 Uruchamianie
1. Podigczy¢ zasilanie, na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ cisnienia ,00.00” bar, pods$wietli si¢ wskaznik
zasilania.

2. Otworzyé zawor wylotowy, nacisngé ,, ” co uruchomi pompe.

3. W kazdym momencie mozna nacisna¢ , el i zatrzymac pompe.
4. Naciskajac , a3y lub, ” mozna zmieni¢ zadane cisnienie robocze. Naciskajac ,, ,~-Zmniejszy¢,
. ~ . A
naciskajac - -zwigkszy¢.

5. Po otworzeniu zaworu i po ustawieniu ci$nienia, przetwornica przejmie kontrole czestotliwosci na pompie

8. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE (Modul A):
1. Inwerter — sterownik pomp IVR-02M
2. PHU Dambat, Gawartowa Wola 38, 05-085 KAMPINOS, POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.
4. Sterownik pomp opisany w pkt.1.
5. Na podstawie ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie zgodnoéci (Dz.U. z 2004 r. Nr 204 poz. 2087)
deklarujemy z petng odpowiedzialno$cia, ze sterowniki IVR do ktory niniejsza deklaracja si¢ odnosi, sa wykonane
zgodnie z nastgpujacymi Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniach do norm zharmonizowanych:
— Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014, EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010
— Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1 : 2009+A2:2011, EN 61000-3-2:2014
Adam Jastrzebski
23.03.2017




KARTA GWARANCYJNA:
Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawceg podpisem i pieczatkg. Karta gwarancyjna bez zatgczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest PHU DAMBAT, adres serwisu 05-870 Bfonie, Pass 21, Hala B, Park
Hillwood

2. Dla klientéw posiadajgcych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginat faktury
okres gwarancji wynosi 24 miesiace.

3. Gwarancja nie wigcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwaranciji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

e Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i
instrukcjg obstugi

e Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem,
ktérego gwarancja dotyczy (np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powédz, itp.)

e Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez
gwaranta

7. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku:

e Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe
nieupowazniong przez gwaranta

e Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong
przez gwaranta poza czynnosci dozwolone instrukcjg obstugi

e Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych
przez osoby nieupowaznione przez gwaranta

e Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie
gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysyiki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika:

e przy wysytkach urzadzen migdzy innymi o wadze powyzej 20 kg gwarant pokrywa koszty transportu do
serwisu. Przed wysyltkg prosze skontaktowac¢ sie z gwarantem w celu uzyskania informaciji, ktérg firmg
kurierskag wysta¢ urzadzenie (tel.22-6328609).

Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki wystane na koszt gwaranta
przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek
pobraniowych.

e uzytkownik powinien przygotowac¢ (zabezpieczyé) urzadzenie do transportu tak aby nie ulegto
uszkodzeniu. Wszelkie uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegajg naprawie gwarancyjne;j.

10. Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia nie podlegajacego naprawie gwarancyjnej
uzytkownik moze zostaé poproszony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzgdzenia, oraz zwrot kosztow
odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nie uznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik
moze zosta¢ poproszony o zwrot kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzagdzenia
do uzytkownika.

13. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej
Adres  e-mail  UZYEKOWNIKA:.........couiiiiiiiiciiee e Podanie adresu przez
uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe

14. Kontakt do ogolnopolskiego serwisu tel/fax 22-6328609, e-mail: serwis@dambat.pl Godziny pracy:
poniedziatek-pigtek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA:.......coooiiiis NR.PRODUKCYJINY:....coooviiiiiiiiiiiiiiiiiens



